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cs - Pokyny k instalaci

Opravnéni pro in-
stalaci

Pozadavky na
okolni prostredi

Ochranna folie pro-
ti vypardm

pro vestavné
pristroje
Elektrické pripo-
jeni

Pripojeni na zastr¢-
ku
Pevné pfipojeni

Proudovy chrani¢
RCD

Vyrovnani potenci-
all

Pokyny k instalaci

Pro bezpecné postaveni a uvedeni mycky nadobi do provozu si
prectéte instalacni plan, servisni dokumentaci, montazni plan a na-
vod k obsluze.

V tomto instala¢nim planu jsou uvedeny rozmeéry pristroje, technické
udaje a predpoklady v misté instalace pro nainstalovani mycky nado-
bi.

Myc¢ku nadobi smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele,
spole¢nosti Miele povéreny specializovany prodejce nebo odpovidaji-
cim zplsobem kvalifikovany pracovnik.

Instalace musi byt provedeny podle pfislusnych platnych predpisd,
zakonnych podkladll, bezpe¢nostnich predpist a platnych norem.

V okoli my¢ky nadobi mdze vznikat kondenzacéni voda. Pouzivejte
proto jen mobiliar, ktery je vhodny pro specifické pouziti.

PriloZzena ochranna félie proti vyparlim chrani pracovni desku pred
poskozenim vodni parou, ktera mlze vystoupit pfi otevieni dvirek.
Ochrannou fdlii proti vyparim nalepte nad dvirky pod pracovni desku.

VSechny prace tykajici se elektrického pripojeni smi provadét jen ser-
visni sluzba Miele, specializovany prodejce Miele nebo kvalifikovany
elektrikar.

Myc€ku nadobi pfipojujte prednostné pres zasuvku.

Pokud myc¢ku nadobi budete pfipojovat pevnég, nainstalujte v misté in-
stalace hlavni vypina¢ odpojujici od sité vSechny pdly. Vzdalenost
rozpojenych kontakt( hlavniho vypinace musi byt nejméné 3 mm.

Po instalaci pfistroje musi byt pfistupna zasuvka i hlavni vypinac. Je
tak bez velkych obtizi mozné provést zkousku elektrické bezpec-
nosti napf. pfi opravé nebo udrzbé.

Privodni sitovy kabel nainstalujte tak, aby byl chranény pred tepelny-
mi vlivy.

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje predradit my¢ce nadobi prou-
dovy chrani¢ RCD s vybavovacim proudem 30 mA.

Mycka nadobi je pripravena na vyrovnani potenciall, pfislusny pfipo-
jovaci Sroub je umistény na zadni strané pristroje.
Pokud je v misté instalace k dispozici, vytvorte vyrovnani potenciald.




cs - Pokyny k instalaci

Pripojeni na vodu

Privod vody

Vypousténi vody

Externi davkovani

Myc¢ku nadobi pfipojujte pouze k uplné odvzdusnénému
vodovodnimu potrubi.

Kratkodobé zvySenym tlakem vody se mohou poskodit soucasti
myCky nadobi.

Kvalita pfitékajici vody musi odpovidat specifikaci pitné vody zeme,
v niz se mycka nadobi provozuje.

Mycka nadobi musi byt k vodovodni siti pfipojena podle mistnich
predpisU. Lze ji pfipojit na studenou nebo teplou vodu. Pripojenim na
teplou vodu se zkrati doby provadéni programd.

Pro kratké doby provadéni program( je kromé toho potreba pripojny
tlak vody nejméné 200 kPa.

Pokud uzaviraci ventil chybi, tak smi my¢ku nadobi k potrubi
s pitnou vodou namontovat pouze kvalifikovany instalatér.

Uzaviraci ventil musi byt po instalaci pfistroje pristupny, aby bylo
mozné zavfit pfivod vody v dobé mimo pouzivani.

Mycka nadobi ma byt prednostné pfipojena ke zvlastnimu, v misté in-
stalace se nachazejicimu odtokovému systému. Neni-li k dispozici
zvlastni pripojka, tak doporucujeme pfipojeni k dvoukomorovému
sifonu.

Pro pripojeni hadice na odpad v misté instalace pouzijte hadicovou
svorku, ktera je soucasti pribalu.

V misté instalace umisténé pripojovaci hrdlo pro vypoustéci hadici
muUze byt koncipované pro rlizné primeéry hadic. Pokud je pripojovaci
hrdlo zastr€ené vice nez 30 mm do vypoustéci hadice, musi se pfipo-
jovaci hrdlo zkratit. Jinak se vypoustéci hadice mlze ucpat.

Vypoustéci hadici nainstalujte bez zalomeni a bez zatizeni v tlaku
nebo tahu.

Pokud pfipojka pro odtok vody v misté instalace leZi nize nez vodit-
ko pro kole¢ka spodniho kose v dvitkach, mlze béhem programu té-
ci voda v dusledku saciho efektu z myciho prostoru.

V tomto pfipadé nainstalujte vypoustéci hadici v oblouku, jehoz nej-
vySSi misto lezi nejméné ve vySce voditka pro koleCka spodniho
koSe.

Na zadni strané mycky nadobi mize byt pfipojen externi davkovaci
modul tekutého Cisticiho prostredku.

Davkovaci modul je k dostani jako pfislusenstvi k dokoupeni, je pfi-
loZeny montazni navod.




cs - Rozméry pristroje a rozméry pro vestavbu

Volné stojici pristroj
PFD 100, PFD 101

Min 13

Vestavny pristroj/podstavny pristroj
PFD 101 i PFD 101 U

Rozmeéry celni stény PFD 101 i

délka [mm] 500-654
tloustka [mm] 16-20
hmotnost [kq] 4-11



cs - Pripojky

Pripojky na zadni strané pristroje

UKL
>500

elektricka pripojka

externi davkovani, pripojka napajeciho napéti
vyrovnani potencialll

odpadni voda

studena nebo tepla voda

ONCONONRONONC

externi davkovani, pripojka davkovaci hadice *

* uzavreno zaslepovacim Sroubem, davkovaci hrdlo je pfilozené k davkovacimu modulu



cs - Pripojky

Externi davkovani

o
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max. vytlaéna vyska [m] 1,5
délka davkovaci hadice, od DOS modulu k nasavaci trubici [m] 1,8
délka davkovaci hadice, od zadni strany pfistroje k DOS mo-  [m] 2,8
dulu
délka privodniho kabelu, od zadni strany pfistroje K DOS mo- [m] 2,8
dulu

Postavte zasobnik na podlahu vedle myciho a dezinfekéniho automatu nebo do sousedni
skrinky.
Zasobnik nesmi byt postaven na mycim a dezinfek¢nim automatu nebo nad automatem.




cs - Technické udaje

Pristroj typu

Rozméry a hmotnosti
vysSka

vyskové nastaveni

Sirka

hloubka

hloubka pfi otevifenych dvirkach
max. odsazeni podstavce
hmotnost

max. zatiZzeni podlahy

Emisni hodnoty

hladina akustického vykonu

hladina akustického tlaku na pracovisti

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
re 1

pW]
[dB(A)]

volné stoji-
ci

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

U

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1



cs - Technické udaje

Elektrické pripojeni

Standardni elektrické pripojeni PFD 101

napéti

frekvence

jisténi

zastrCka

délka privodniho kabelu
prirez privodniho kabelu

topny vykon
celkovy prikon

[Hz]
[Al

[m]

[mm?]

[kW]
[KW]

3N AC 400V
50
16
CEE
1,7
5x2,5

71
7,3

Standardni elektrické pripojeni PFD 100, Mozné varianty napéti PFD 101

napeti

frekvence

jisténi

zastrcka

délka privodniho kabelu **
prirez pfivodniho kabelu

topny vykon
celkovy prikon

* v této varianté napéti se prodlouzi doby provadéni programd

** prisluSenstvi k dokoupeni

Privod vody

max. teplota vody
max. tvrdost vody
max. tvrdost vody
pripojovaci tlak vody

pfipojovaci zavit v misté instalace
(ploSné utésnéni)

délka privodni hadice
prodlouzeni privodni hadice *

* prisluSenstvi k dokoupeni

10

[Hz]
[Al

[m]
[mm®]

[KW]
[kW]

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[palec]

[m]

[m]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1,5



cs - Technické udaje

Vypousténi vody
max. teplota vody
délka vypoustéci hadice
max. délka vypoustéci hadice
max. vytlaéna vyska
max. kratkodoby pritok

vnitfni pramér hadice

hadicova koncovka v misté instalace (J x

délka)

Provozni podminky

teplota okoli

relativni vinhkost vzduchu
maximalné do 31 °C
linearné klesajici do 40 °C

nadmorska vySka max. do

Podminky pri skladovani a prepravé

teplota okoli
relativni vihkost vzduchu
tlak vzduchu

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]
[%]
[%]

[m]

[°C]
[%0]
[hPa]

Min. prepravni rozméry véetné prepravni palety

vySka
Sitka
hloubka

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5 - +40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670

11
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de - Installationshinweise

Berechtigung zur
Installation

Anforderungen an
die Umgebung

Wrasenschutzfolie
fur Einbaugeréte

Elektroanschluss

Steckanschluss

Festanschluss

RCD-Schutz-
schalter

Potentialausgleich

Installationshinweise

Fur den sicheren Aufbau und die Inbetriebnahme des Geschirrspu-
lers lesen Sie den Installationsplan, die Servicedokumentation, den
Montageplan und die Gebrauchsanweisung.

In diesem Installationsplan sind die MaBe des Gerates, die techni-
schen Daten und die bauseitigen Voraussetzungen fir die Installation
des Geschirrspllers beschrieben.

Der Geschirrspuler darf nur durch den Miele Kundendienst, einen
Fachhandler oder eine entsprechend qualifizierte Fachkraft installiert
und in Betrieb genommen werden.

Die Installationen mussen entsprechend den jeweilig gultigen Vor-
schriften, gesetzlichen Grundlagen, den Unfallverhitungsvorschrif-
ten und den giltigen Normen durchgeftihrt werden.

Im Umgebungsbereich des Geschirrspullers kann Kondenswasser
entstehen. Verwenden Sie daher nur Mobiliar, welches fur die anwen-
dungsspezifische Nutzung geeignet ist.

Die beiliegende Wrasenschutzfolie schitzt die Arbeitsplatte vor Be-
schadigungen durch Wasserdampf, der beim Offnen der Tiir austreten
kann. Kleben Sie die Wrasenschutzfolie oberhalb der Tur unter die Ar-
beitsplatte.

Alle Arbeiten, die den Elektroanschluss betreffen, dirfen nur vom
Miele Kundendienst, einem autorisierten Miele Fachhandler oder einer
qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werden.

SchlieBen Sie den Geschirrspller bevorzugt tber eine Steckdose an.

Wenn Sie den Geschirrspuler Uber einen Festanschluss anschlieBen,
installieren Sie bauseitig einen Hauptschalter mit allpoliger Trennung
vom Netz. Der Hauptschalter muss eine Kontaktéffnungsweite von
mindestens 3 mm aufweisen.

Die Steckdose und der Hauptschalter missen nach der Geratein-
stallation zugénglich sein. Eine elektrische Sicherheitsprifung, z. B.
bei der Instandsetzung oder Wartung, ist so ohne groBe Umstande
durchflhrbar.

Verlegen Sie die Netzanschlussleitung geschutzt vor thermischen
Einfllssen.

Um die Sicherheit zu erhéhen wird empfohlen, dem Geschirrspuler
einen RCD-Schutzschalter mit einem Auslésestrom von 30 mA vorzu-
schalten.

Der Geschirrspliler ist fur einen Potentialausgleich vorbereitet, die An-
schlussschraube hierfir befindet sich an der Geraterlickseite.
Wenn bauseitig vorhanden, stellen Sie einen Potentialausgleich her.

13



de - Installationshinweise

Wasseranschluss

Wasserzulauf

14

SchlieBen Sie den Geschirrspuller nur an ein vollstandig entliftetes
Rohrleitungsnetz an.

Ein kurzzeitig erhdhter Wasserdruck kann Bauteile des Geschirr-
spulers beschéadigen.

Die Qualitat des einlaufenden Wassers muss der Trinkwasservorgabe
des jeweiligen Landes entsprechen, in dem der Geschirrspuler betrie-
ben wird.

Der Geschirrspuler muss gemaB den ortlichen Vorschriften an das
Wassernetz angeschlossen werden. Er kann an Kalt- oder Warmwas-
ser angeschlossen werden. Durch den Anschluss an Warmwasser
verkurzen sich die Programmlaufzeiten.

Fur kurze Programmlaufzeiten wird auBerdem ein Wasseranschluss-
druck von mindestens 200 kPa bendtigt.

Vorschrift in Deutschland und der Schweiz:

Zum Schutz des Trinkwassers muss ein Rickflussverhinderer zwi-
schen Absperrventil und Wasserzulaufschlauch des Geschirrspllers
montiert sein.

Bei fachgerechter Hausinstallation sind die hierflr vorgesehenen An-
schlisse (z. B. Eckventil) bereits mit dieser Sicherheitseinrichtung
ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass ein Rickflussverhinderer in lh-
rer Hausinstallation vorhanden ist.

Wenn ein Absperrventil fehlt, darf der Geschirrspuler nur von einem
zugelassenen Installateur an die Trinkwasserleitung montiert wer-
den.

Das Absperrventil muss nach der Geréteinstallation zugénglich sein,
damit der Wasserzulauf auBerhalb der Benutzungszeit geschlossen
werden kann.




de - Installationshinweise

Wasserablauf

Externe Dosie-
rung

Der Geschirrspuler soll vorzugsweise an ein separates, bauseitiges
Ablaufsystem angeschlossen werden. Wenn kein separater Anschluss
vorhanden ist, empfehlen wir den Anschluss an einen Doppelkam-
mer-Siphon.

Fir den Anschluss des Schlauches an das bauseitige Ablaufsystem
verwenden Sie die im Beipack liegende Schlauchschelle.

Der bauseitige Anschlussstutzen fur den Ablaufschlauch kann fur ver-
schiedene Schlauchdurchmesser ausgelegt sein. Wenn der An-
schlussstutzen weiter als 30 mm in den Ablaufschlauch hineinragt,
muss der Anschlussstutzen gektrzt werden. Sonst kann der Ablauf-
schlauch verstopfen.

Verlegen Sie den Ablaufschlauch knickfrei, druck- und zugfrei.

Wenn der bauseitige Anschluss fur den Wasserablauf tiefer liegt als
die Fuhrung fir die Rollen des Unterkorbes in der Tur, kann wahrend
des Programms das Wasser durch Saugheberwirkung aus dem
Spulraum flieBen.

Verlegen Sie in diesem Fall den Ablaufschlauch in einem Bogen,
dessen héchste Stelle mindestens auf Hohe der Flihrung fur die Rol-
len des Unterkorbes liegt.

Auf der Rlickseite des Geschirrspulers kann ein externes Dosiermo-
dul fur flissigen Reiniger angeschlossen werden.

Das Dosiermodul ist als nachkaufbares Zubehor erhéltlich, eine Mon-
tageanweisung liegt bei.

15



de - Gerate- und EinbaumaBe

Standgerat
PFD 100, PFD 101

Min 13

Einbaugerat/Unterbaugerat
PFD 101 i PFD 101 U

FrontplattenmafB3e PFD 101 i

Lange [mm] 500-654
Dicke [mm] 16-20
Gewicht [kq] 4-11

16



de - Anschlisse

Anschliisse an der Gerateriickseite

Anschliisse bauseits

>500

Elektroanschluss

externe Dosierung, Anschluss Spannungsversorgung
Potentialausgleich

Abwasser

Kalt- oder Warmwasser

ONCONONRONONC

externe Dosierung, Anschluss Dosierschlauch *

* mit Blindschraube verschlossen, der Dosierstutzen liegt dem Dosiermodul bei

17



de - Anschllsse

Externe Dosierung

o

o

ﬁ

X

©

S
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Férderh6he max. [m] 1,5
Dosierschlauch Lange, DOS-Modul bis Sauglanze [m] 1,8
Dosierschlauch Lange, Geraterlickseite bis DOS-Modul [m] 2,8
Anschlusskabel Lange, Geraterlckseite bis DOS-Modul [m] 2,8

Stellen Sie den Behalter neben dem Geschirrspller auf den FuBboden oder in einen be-
nachbarten Schrank.

Der Behélter darf nicht auf dem Geschirrspuler oder oberhalb des Geschirrsplilers abge-
stellt werden.

18



de - Technische Daten

Geratetyp

MaBe und Gewichte

Hoéhe
Hdéhenverstellung
Breite

Tiefe

Tiefe bei getffneter Tur
Sockelrticksprung max.
Gewicht
Bodenbelastung max.

Emissionswerte

Schallleistungspegel

Schalldruckpegel am Arbeitsplatz

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
re 1

pW]
[dB(A)]

Stand

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

U

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1

19



de - Technische Daten

Elektroanschluss

Standard Elektroanschluss PFD 101

Spannung

Frequenz

Absicherung

Stecker

Anschlusskabel Lange
Anschlusskabel Querschnitt

Heizleistung
Gesamtanschluss

[Hz]
[Al

[m]

[mm?]

[kW]
[KW]

3N AC 400V
50
16
CEE
1,7
5x2,5

71
7,3

Standard Elektroanschluss PFD 100, mégliche Spannungsvariante PFD 101

Spannung *

Frequenz

Absicherung

Stecker

Anschlusskabel ** Lange
Anschlusskabel Querschnitt

Heizleistung
Gesamtanschluss

* in dieser Spannungsvariante verlangern sich die Programmlaufzeiten

** nachkaufbares Zubehor

Wasserzulauf

Wassertemperatur max.
Wasserharte max.
Wasserhérte max
Wasseranschlussdruck

Anschlussgewinde bauseits
(flachendichtend)

Anschlussschlauch Lange
Anschlussschlauch Verlangerung *

* nachkaufbares Zubehor

20

[Hz]
[Al

[m]

[mm®]

[KW]
[kW]

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[Zoll]

[m]

[m]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1,5
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Wasserablauf

Wassertemperatur max.
Ablaufschlauch Lange
Ablaufschlauch Ladnge max.
Abpumphdéhe max.

Volumenstrom max. kurzzeitig
Schlauchinnendurchmesser
Schlauchtille bauseits (J x Lange)

Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur

Relative Luftfeuchte:
maximal bis 31 °C
linear abnehmend bis 40 °C

Hohe tGiber NN bis max.

Lager- und Transportbedingungen

Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchte
Luftdruck

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]
[%0]
[%]

[m]

[°C]
[%]
[hPa]

EinbringmaBe inklusive Transportpalette min.

Hohe
Breite
Tiefe

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5 - +40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670

21
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hr - Upute za instalaciju

Osobe ovlastene
za ugradnju

Zahtjevi za okolni
prostor

Folija za zastitu od
pare

za ugradbene
uredaje

Elektricni prikl-
jucak

PrikljuCak

Fiksni prikljucak

RCD zastitna sk-
lopka

Izjednacenje po-
tencijala

Upute za instalaciju

Za sigurno postavljanje i pokretanje perilice posuda procitajte plan
instalacije, servisnu dokumentaciju, plan za ugradnju i upute za
uporabu.

U ovom planu instalacije opisane su dimenzije uredaja, tehni¢ki poda-
ci i pretpostavke na mjestu ugradnje u svrhu instalacije perilice po-
suda.

Perilicu posuda smije ugraditi i pustiti u pogon isklju€ivo Miele servis-
na sluzba, ovlasteni Miele zastupnik ili odgovarajuca kvalificirana oso-
ba.

Ugradnja se mora vrsiti u skladu s vazecim propisima, zakonskim
odredbama, propisima o spreCavanju nesreca i vazecim normama.

U podrucju oko perilice posuda moze se stvarati voda od kondenza-
cije. Stoga upotrebljavajte namjestaj koji je prikladan za specificnu
namjenu.

PriloZzena folija za zastitu od pare $titi radnu ploCu od Stete uzroko-
vane vodenom parom koja moze izaci kad se vrata otvore. Foliju za
zastitu od pare zalijepite iznad vrata ispod radne povrsine.

Sve radove vezane uz elektri¢ni priklju¢ak smije provesti iskljucivo
Miele servisna sluzba, ovlasteni Miele zastupnik ili ovlasteni elektriCar.

Perilicu posuda po mogucénosti priklju€ite pomocu uti¢nice.

Ukoliko perilicu posuda prikljuCuje fiksnim priklju¢kom, na mjestu
postavljanja ugradite glavni prekidac koji odvaja polove napajanja. Gl-
avni prekida¢ mora imati razmak otvorenih kontakata od najmanje

3 mm.

Mrezna uti¢nica i glavni prekida¢ moraju nakon ugradnje uredaja biti
dostupni. Ispitivanje elektriCne sigurnosti, primjerice kod odrzavanja
uredaja, tada se moze provesti bez velikih priprema.

Prikljucni kabel mora biti zasticen od toplinskih utjecaja.

Kako biste povecali sigurnost preporucuje se perilicu posuda opremiti
RCD strujnom zastitnom sklopkom sa strujom aktiviranja od 30 mA.

Perilica posuda pripremljena je za izjednacavanje potencijala, prikljuc-
ni vijak za tu svrhu nalazi se na straznjoj strani uredaja.

Ukoliko postoji na mjestu ugradnje, uspostavite sustav izjednacenja
potencijala.
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hr - Upute za instalaciju

Priklju¢ak na vo-
du

Dovod vode

Odvod vode

Vanjsko doziranje

24

Perilicu priklju€ite samo na potpuno odzra¢enu cjevovodnu mrezu.
Kratkotrajno poviSen tlak vode moze ostetiti komponente perilice
posuda.

Kvaliteta ulazne vode mora biti u skladu s propisima za pitku vodu
zemlje, u kojoj se perilica posuda koristi.

Perilica posuda mora se prikljuciti na vodovodnu mrezu u skladu s lo-
kalnim propisima. Moze se prikljuciti na hladnu ili toplu vodu. Prikljuc-
kom na toplu vodu skracuje se vrijeme trajanja programa.

Za krac¢a vremena trajanja programa ujedno je potreban minimalan
prikljucni tlak vode od 200 kPa.

Ukoliko zaporni ventil nedostaje, perilica posuda smije biti montira-
na na vodovodnu mrezu samo od strane ovlastenog instalatera.

Zaporni ventil nakon ugradnje uredaja mora biti dostupan, kako bi se
dovod vode tijekom nekoristenja uredaja mogao zatvoriti.

Perilica posuda se, ukoliko je to moguce, treba prikljuciti na zaseban
sustav za odvod vode. Ukoliko zaseban odvod vode nije moguc¢, pre-
poruca se priklju¢enje na sifon s dvostrukom komorom.

Za prikljuCivanje crijeva na odvodni sustav ku¢ne instalacije upotrije-
bite crijevnu obujmicu koja je prilozena uz ureda,.

Priklju¢ni nastavak u okviru ku¢ne instalacije koji sluzi za priklju€ivan-
je odvodnog crijeva moze biti previden za crijeva raznih promjera. Ako
priklju€ni nastavak ulazi u odvodno crijevo vise od 30 mm, nastavak
se mora skratiti. U protivnom bi se odvodno crijevo moglo zacepiti.

Odvodno crijevo poloZite bez pregiba, bez tlaka i vlatnhog opte-
recenja.

Ako je priklju¢ak kucne instalacije za odvod vode dublje postavljen
od vodilice za kotaci¢e donje koSare u vratima, voda tijekom progra-
ma moze curiti iz komore za pranje.

U tom slu¢aju odvodno crijevo postavite u luku, Cija je najviSa toCka
minimalno u visini vodilice za kotacCi¢e donje koSare.

Na straznju stranu perilice posuda moze se prikljuciti vanjski modul za
doziranje tekuceg sredstva za pranje.

Modul za doziranje dostupan je kao dodatni pribor, upute za ugradnju
su prilozene.



hr - Uredaji i dimenzije za ugradnju

Samostojecéi uredaj
PFD 100, PFD 101

Min 13

Ugradbeni uredaj/Podgradbeni uredaj
PFD 101 i PFD 101 U

Duljina [mm] 500-654
Debljina [mm] 16-20
Tezina [ka] 4-11
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hr - Prikljuéci

Prikljucci na straznjoj strani uredaja

MUK
>500

Elektri¢ni prikljucak

Vanjsko doziranje, priklju¢ak na opskrbu mreznim naponom
IzjednacCenje potencijala

Otpadna voda

Hladna ili topla voda

ONCONORONONO

Vanjsko doziranje, priklju¢ak za crijevo za doziranje *

* zatvoreno slijepim vijkom, nastavak za doziranje prilozen je uz modul za doziranje
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hr - Prikljuéci

Vanjsko doziranje

o

o

©

X

©

S

(@ S ——

Maks. visina pumpanja [m] 1,5
Duljina crijeva za doziranje, DOS-modul do usisnog koplja [m] 1,8
Duljina crijeva za doziranje, straznja strana uredaja do DOS- [m] 2,8
modula
Duljina priklju¢nog kabela, straznja strana uredaja do DOS- [m] 2,8
modula

Postavite spremnik na pod pored uredaja za pranje ili u susjedni ormaric.
Kanistar se ne smije odloziti na uredaj ili iznad uredaja za pranje.
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hr - Tehnicki podaci

Tip uredaja
Dimenzije i tezine
Visina

PodesSavanije visine
Sirina

Dubina

Dubina s otvorenim vratima

Izrez podnozja maks.
Tezina

Maks. opterecenje poda
Vrijednosti emisije

Razina zvu€ne snage

Razina zvuc¢nog tlaka na radnom mjes-
tu

28

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
re 1

pW]
[dB(A)]

Stanje

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1



hr - Tehnicki podaci

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Standardni elektriéni prikljucak PFD 101

Napon

Frekvencija

Osigurac

Utikac

Duljina priklju¢nog kabela
Presjek priklju¢nog kabela

Snaga grijanja
Ukupna priklju€na vrijednost

[Hz]
[Al

[m]

[mm?]

[kW]
[KW]

3N AC 400V
50
16
CEE
1,7
5x2,5

71
7,3

Standardni elektriéni priklju¢ak PFD 100, Moguca varijanta napona PFD 101

Napon *

Frekvencija

Osigurac

Utikac

Duljina ** priklju¢nog kabela
Presjek prikljuénog kabela

Snaga grijanja
Ukupna priklju¢na vrijednost

[Hz]
[Al

[m]

[mm®]

[KW]
[kW]

* u ovoj varijanti napona produzuje se trajanje programa

** dodatni pribor

Dovod vode

Temperatura vode maks.
TvrdocCa vode maks.
Tvrdo¢a vode maks.
Priklju¢ni tlak vode

Priklju¢ni navoj na mjestu ugradnje
(brtvi u ravnini povrsine)

Duzina priklju¢nog crijeva
Produzetak priklju¢nog crijeva *

* dodatni pribor

[°C]
[mmol/1]
[*dH]
[kPa]
[col]

[m]

[m]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1115
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hr - Tehnicki podaci

Odvod vode

Temperatura vode maks.

Duzina odvodnog crijeva

DuZzina odvodnog crijeva maks.

Visina pumpanja maks.

Volumen protoka maks. u kratkom vremenu
Unutarnji promjer crijeva

Tuljak za crijevo na mjestu ugradnje (J x
duljina)

Uvjeti uporabe

Temperatura okoline

Relativna vlaznost zraka:
maksimalno do 31°C
linearno umanjena do 40°C

Nadmorska visina do maks.

Uvjeti skladistenja i transporta

Temperatura okoline
Relativna vlaznost zraka
Tlak zraka

Dimenzija za unos ukljucujudi paletu za transport min.

Visina
Sirina
Dubina

30

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]

[%0]
[%]

[m]

[°C]
[%0]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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hu - Beépitési utmutatasok

Telepitési jogo-
sultsag

A kornyezettel
szembeni kévetel-
mények

G6zvédo folia
beépithetd készl-
lékekhez

Elektromos csat-
lakoztatas

Aljzatos csatlako-
zas

Fix csatlakozas

Aram-védékapcso-
16

Potencialkiegyenli-
tés

32

Telepitési utmutaté

A mosogatdégép biztonsagos felallitasa és lzembe helyezése érde-
kében olvassa el a telepitési tervet, a szervizdokumentaciot, a sze-
relési tervet és a hasznalati utmutatét.

A jelen telepitési terv a készlilék méreteit, a mlszaki adatokat és a
mosogatogép telepitési helyére vonatkozo elbfeltételeket ismerteti.

A mosogatégépet csak a Miele Ugyfélszolgalatanak, szakkereskedd-
nek vagy egy megfeleléen képzett szakembernek szabad telepitenie
és Uzembe helyeznie.

A telepitéseket a vonatkozé érvényes elbirdsoknak, térvényi szaba-
lyozasoknak, baleset-megel6zési el6irasoknak €s érvényes szabva-
nyoknak megfelel6en kell végezni.

A mosogatégép kdrnyezetében kondenzviz keletkezhet. Ezért csak
olyan berendezési targyakat hasznaljon, amelyek megfelelnek az ilyen
felnaszndlas kdvetelményeinek.

A mellékelt gézvedd folia védi a munkalapot az olyan karosodasokkal
szemben, melyeket az ajto kinyitasakor kijutd vizgdz okozhat. Ra-
gassza fel a gézvédo foliat a munkalap aljanak ajtéd folotti részére.

Az elektromos csatlakoztatast érinté munkalatokat csak a Miele Ugy-
félszolgalata, az erre feljogositott Miele szakkereskedd, illetve szak-
képzett elektrotechnikai szakember végezheti el.

Lehet8ség szerint haldzati aljzaton keresztil csatlakoztassa a moso-
gatégépet.

Ha fixen beko6tott csatlakozason keresztll csatlakoztatja a mosogaté-
gépet, alakitson ki a helyszinen egy fékapcsolét, amely minden pdlust
levalaszt a halézatrdl. A fékapcsold érintkezdjének legaldabb 3 mm-re
kell nyilnia.

A haldzati aljzatnak és a fékapcsolonak a készllék telepitését kdve-
téen hozzaférhetének kell lennie. igy példaul helyredllitas vagy kar-
bantartas soran egyszeruen ellenérizhet6 az elektromos biztonsag.
A csatlakozékabelt a héhatasoktél védve helyezze el.

A biztonsag novelése érdekében a mosogatdgép elé egy 30 mA kiol-
ddaramu aram-véddkapcsold bekodtése ajanlott.

A mosogatégépet felszerelték potencialkiegyenlités-el6készitéssel, az
erre szolgalo csatlakozocsavar a készllék hatoldalan talalhato.
Ha a helyszinen rendelkezésre all, alakitson ki potencialkiegyenlitést.




hu - Beépitési utmutatasok

Vizcsatlakozas

Vizbevezetés

Vizelvezetés

Kiils6 adagolas

A mosogatégépet csak teljesen Iégtelenitett cséhaldzatra csatla-
koztassa.

A rovid idére megndvelt viznyomas a mosogatégép alkatrészeinek
karosodasat okozhatja.

A befolyd viz minéségének meg kell felelnie a mosogatogep lizemel-
tetése szerinti orszag ivovizre vonatkozé kdvetelményeinek.

A mosogatdgépet a helyi eléirasoknak megfeleléen kell a vizhalézat-
hoz csatlakoztatni. A készuléket hideg vagy meleg vizre is lehet csat-
lakoztatni. Ha meleg vizre csatlakoztatja, azzal lerévidilnek a prog-
ramlefutasi idok.

A révid programlefutasi id6kh6z ezenkivil legalabb 200 kPa vizcsatla-
kozasi nyomas is szlikséges.

Zarészelep hianyaban a mosogatégépet csak engedéllyel rendelke-
z06 vizvezeték-szerel6 csatlakoztathatja az ivovizvezetékhez.

A zardszelepnek a készUllék telepitését kovetéen hozzaférhetének
kell lennie, hogy a vizbevezetést el lehessen zarni, amikor nem hasz-
naljak.

A mosogatégépet lehetdleg egy kuldnallo, beépitett lefolydrendszer-
hez kell csatlakoztatni. Ha nem all rendelkezésre kilon bekdtés, dup-
lakamras szifon kialakitasat javasoljuk.

A tdmlbnek a beépitett lefolydrendszerhez vald csatlakoztatasara
hasznalja a hozza csomagolt csébilincset.

A lefolyécsb6hdz hasznalhato, beépitett csatlakozécsonk kiildonb6zé
tomléatmérdkhoz lehet kialakitva. Ha a csatlakozocsonk 30 mm-nél
mélyebben benyulik a lefolydcsébe, le kell réviditeni a csatlakozoé-
csonkot. Ellenkezé esetben a lefolydcsé eltomdbdhet.

A lefolydcsovet torés-, nyomas- és huzasmentesen helyezze el.

Ha a vizelvezetés szamara beépitett csatlakozé mélyebben van, mint
az also kosar gorgbinek vezetdsinje az ajtéban, akkor a program
kdzben a viz a szivohatas miatt kifolyhat a mosogatotérbdl.

Ez esetben egy kdnydkidomban helyezze el a lefolydcsdvet, mely-
nek legmagasabb pontja legalabb olyan magasan van, mint az alsé
kosar gorgdinek vezetdsinje.

A mosogatégép hatuljara kiils6é adagoldmodult csatlakoztathat folyé-
kony mosogatdszer adagolasahoz.

Az adagolémodul utélag megvasarolhaté tartozékként kaphatd, mely-
hez szerelési utmutatét mellékellnk.
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hu - Késziilék- és beépitési méretek

Szabadon allé késziilék
PFD 100, PFD 101

Min 13

Beépithetd késziilék/pultba épitheto késziilék
PFD 101 i PFD 101 U

A PFD 101 i el6lapjanak méretei

Hosszusag [mm] 500-654
Vastagsag [mm] 16-20
Témeg [kq] 4-11
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hu - Csatlakozasok

Csatlakozasok a késziilék hatoldalan

AT ®
3 odens

A beruhazo altal kialakitott csatlakozasok

UKL
>500

Elektromos csatlakoztatas

Kulsé adagolas, tapfesziltség-csatlakozas
Potencialkiegyenlités

Szennyviz

Hideg vagy meleg viz

ONCONONRONONC

Kilsé adagolas, az adagolotomid csatlakozasa *

* vakdugoval le van zarva, az adagolécsonk mellékelve van az adagoldmodulhoz
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hu - Csatlakozasok

Kiils6 adagolas

Miele h
o
o
(9]
X
©
(S
O-mmmmmm s
Max. szivattyuzasi magassag [m] 1,5
Adagolotémld hosszusaga, az adagolomodultdl a szivélan- [m] 1,8
dzsaig
Adagolotémld hosszusaga, a készilék hatuljatdl az adagolé-  [m] 2,8
modulig
Csatlakozokabel hosszusaga, a készllék hatuljatdl az adago- [m] 2,8
l6modulig

Allitsa a tartalyt a tisztité automata mellé a padléra vagy az egyik mellette 1év6 szekrény-
be.
A tartély nem helyezheté a tisztitdé automatara vagy az automata folé.
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hu - Miszaki adatok

Késziilék tipusa:

Méretek és tomegadatok

Magassag
Magassagallitas
Szélesség

Mélység

Mélység nyitott ajtéonal
Max. labazati beugras
Témeg

Max. padldterhelés

Kibocsatasi értékek

Hangteljesitményszint

Hangnyomasszint a munkahelyen

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
re 1

pW]
[dB(A)]

Szabadon
allo

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

U

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1
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hu - Mliszaki adatok

Elektromos csatlakozas
Standard elektromos csatlakozas PFD 101

Feszlltség 3N AC 400 V
Frekvencia [HZ] 50
Biztositék [A] 16
Dugo CEE
Csatlakozokabel hossza [m] 1,7
Csatlakozokabel keresztmetszete [mm?] 5x2,5
Fltési teljesitmeény [KW] 71
Teljes teljesitményigény [KW] 7,3

Standard elektromos csatlakozas PFD 100, Lehetséges fesziiltségvaltozat PFD 101

Feszlltség * AC 230V
Frekvencia [HZ] 50
Biztositék [A] 10-16
Dugd Typ-F
Csatlakozokabel ** hossza [m] 1,7
Csatlakozokabel keresztmetszete [mm?] 3x1,5
Flitési teljesitmény [KW] 1,9
Teljes teljesitményigény [KW] 2,1
* ennél a feszlltségvaltozatnal a programlefutasi id6k hosszabbak
** utélag megvasarolhato tartozék
Vizbevezetés
Max. vizhémérséklet [°C] 60
Max. vizkeménység [mmol/I] 6,5
Max. vizkeménység [°dH] 36
Vizcsatlakozasi nyomas [kPa] 100-1000
A beruhazo altal kialakitandd menetes csat- [col] 3/4
lakozo
(lapos tomités)
Csatlakoz6tomld hossza [m] 1,5
Csatlakozotémlé meghosszabbitasa * [m] 1,5

* utélag megvasarolhato tartozék
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hu - Miszaki adatok

Vizelvezetés

Max. vizhémérséklet
Lefolyocs6 hossza
Lefolyécsé max. hossza

Max. szivattyuzasi magassag
Rovid idejli max. térfogataram

Belsé tomléatmérd

A beruhazo altal kialakitandé témlévég (D x

hosszusag)

Uzemeltetési feltételek

Kdérnyezeti hémérséklet

Relativ paratartalom:
legfeljebb 31 °C
linearisan csdkkend (alsé hatar: 40 °C)

Max. tengerszint feletti magassag

Tarolasi és szallitasi feltételek

Kdérnyezeti hémérséklet
Relativ paratartalom
Légnyomas

Min. beszallitasi magassag, beleértve a szallito raklapot

Magassag
Szélesség
Mélység

[°C]
[m]

[m]

[m]
[I/perc]
[mm]

[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

[°C]
[%0]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5 - +40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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pl - Wskazowki instalacyjne

Uprawnienia do
instalacji

Wymagania doty-
czace miejsca in-
stalacji

Folia chroniaca
przed oparami
dla urzadzen do
zabudowy

Podtaczenie elek-
tryczne

Przytacze wtykowe

Przytacze state

Wytacznik réznico-
wopradowy RCD

Wyréwnanie poten-
cjatéw

Wskazowki instalacyjne

Dla zapewnienia bezpiecznej instalacji i uruchomienia zmywarki
prosze przeczytac plan instalacyjny, dokumentacje serwisowa, plan
montazowy i instrukcje uzytkowania.

W tym planie instalacyjnym sg opisane wymiary urzgdzenia, dane
techniczne oraz warunki budowlane dla instalacji zmywarki.

Instalacja i rozruch zmywarki mogag zosta¢ dokonane wytgcznie przez
serwis Miele, sprzedawce lub odpowiednio wykwalifikowany perso-
nel.

Instalacje muszag by¢ przeprowadzone zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, wymogami prawnymi, przepisami BHP i obowigzujgcy-
mi normami.

W otoczeniu zmywarki moze sie tworzy¢ woda kondensacyjna. Dlate-
go nalezy stosowac tylko takie umeblowanie, ktdre jest przeznaczone
do specyficznych zastosowan.

Dotgczona folia chronigca przed oparami zabezpiecza blat roboczy
przed uszkodzeniami przez pare wodng, ktéra moze sie wydostawac
przy otwieraniu drzwiczek. Naklei¢ folie chronigca przed oparami nad
drzwiczkami pod blatem roboczym.

Wszystkie prace dotyczace przytacza elektrycznego moga by¢ wyko-
nywane wytacznie przez serwis Miele, autoryzowanego przedstawi-
ciela firmy Miele lub wykwalifikowanego elektrotechnika.

Preferowane jest podtaczenie zmywarki przez gniazdo wtykowe.

W przypadku podtgczenia zmywarki poprzez przytgcze state, po stro-
nie instalacji budowlanej nalezy zainstalowac wytgcznik gtéwny z
odtgczeniem od sieci wszystkich biegunéw. Wytgcznik gtdwny musi
wykazywac odstep miedzy stykami o wielkosci przynajmniej 3 mm.

Gniazdo i wytgcznik gtéwny muszg by¢ dostepne po zakonczeniu in-
stalacji urzadzenia. Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego, np. przy
przegladzie lub konserwaciji, moze woéwczas zostac¢ przeprowadzona
bez wiekszych zabiegow.

Kabel przytgczeniowy nalezy zabezpieczy¢ przed wptywami termicz-
nymi.

W celu podwyzszenia bezpieczenstwa zaleca sie poprzedzenie urza-
dzenia wytgcznikiem réznicowopradowym RCD o pradzie wyzwalaja-
cym 30 mA.

Zmywarka jest przygotowana do wyrdéwnania potencjatow, stuzaca do
tego sruba przytagczeniowa znajduje sie z tytu urzadzenia.

Jesli wystepuje po stronie budowlanej, utworzy¢ wyréwnanie poten-
cjatow.
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pl - Wskazowki instalacyjne

Przytacze wodne

Doprowadzenie
wody

Odptyw wody

Dozowanie ze-
wnetrzne

42

Zmywarke nalezy podtaczac wytgcznie do catkowicie odpowietrzo-
nej sieci wodociggowe;.

Krétkotrwate podwyzszenie cisnienia wody moze uszkodzi¢ podze-
spoty zmywarki.

Jakos¢ wody zasilajgcej musi odpowiadac zaleceniom dla wody pit-
nej w kraju uzytkowania zmywarki.

Zmywarka musi zosta¢ podtgczona do sieci wodociggowej zgodnie z
lokalnymi przepisami. Moze ona zostac¢ podtgczona do wody zimnej
lub cieptej. Dzieki podtgczeniu do wody cieptej skracaja sie czasy
trwania programéw.

Dla krotkich przebiegdéw programow wymagane jest ponadto cisnie-
nie wody zasilajgcej o wielkosci przynajmniej 200 kPa.

Jesli nie ma zaworu odcinajgcego, zmywarka moze zosta¢ zamon-
towana do instalacji wody pitnej wytacznie przez uprawnionego in-
stalatora.

Zawor odcinajgcy musi byc¢ tatwo dostepny po zakonczeniu instala-
cji urzadzenia, poniewaz doptyw wody nalezy zamykac, gdy urzg-
dzenie nie jest uzywane.

Zmywarka powinna zosta¢ podtaczona do wydzielonego systemu od-
ptywowego. Jesli oddzielne przytgcze kanalizacyjne nie wystepuije,
zaleca sie podtaczenie do syfonu dwukomorowego.

Do podtgczenia weza do instalacji kanalizacyjnej nalezy zastosowac
opaske zaciskowg dotgczona do urzadzenia.

Kréciec przytaczeniowy dla weza odptywowego po stronie budowla-
nej moze by¢ wykonany dla roznych srednic wezy. Gdy krdéciec przy-
taczeniowy wchodzi w waz odptywowy dalej niz 30 mm, wéwczas
krociec przytaczeniowy musi zosta¢ skrécony. W przeciwnym razie
waz odptywowy moze zostac zatkany.

Utozy¢ waz odptywowy bez zatamywania, sciskania i napinania.

Jesli przytacze weza odptywowego po stronie budowlanej znajduje
sie nizej niz prowadnice rolek kosza dolnego w drzwiczkach, woda
moze wyptyna¢ z komory zmywania podczas programu z powodu
utworzenia lewara hydraulicznego.

W takim przypadku waz odptywowy nalezy przetozy¢ tukiem, ktére-
go najwyzsze miejsce znajduje sie przynajmniej na wysokosci pro-
wadnic rolek kosza dolnego.

Z tytu zmywarki moze zostac¢ podtaczony modut dozowania zewnetrz-
nego dla detergentu w ptynie.

Modut dozujacy jest dostepny jako wyposazenie dodatkowe, do kto-
rego jest dotgczona instrukcja montazu.




pl - Wymiary urzadzenia i wymiary do zabudowy

Urzadzenie wolnostojace
PFD 100, PFD 101

Min 13

Urzadzenie do zabudowy/zabudowy podblatowej
PFD 101 i PFD 101 U

Wymiary ptyty frontowej PFD 101 i

Dtugosé [mm] 500-654
Grubosc¢ [mm] 16-20
Ciezar [kd] 4-11
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pl - Przylacza

Przytacza z tytu urzadzenia

>500

Przytacze elektryczne

Dozowanie zewnetrzne, przytgcze zasilajgce
Wyréwnanie potencjatow

Odptyw

Woda zimna lub ciepta

ONCONORONONO

Dozowanie zewnetrzne, przytacze weza dozujgcego *

* zamkniete Srubg zaslepiajgca, krocie¢ dozujacy dotgczony do modutu dozujgcego
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pl - Przytacza

Dozowanie zewnetrzne

o

o

2

X

©
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@ S —

Wysokos¢ pompowania maks. [m] 1,5
Dtugos¢ weza dozujgcego, modut DOS do lancy ssacej [m] 1,8
Dtugos¢ weza dozujacego, tyt urzadzenia do modutu DOS [m] 2,8
Dtugosc¢ kabla przytaczeniowego, tyt urzadzenia do modutu [m] 2,8

DOS

Postawic zbiornik obok urzadzenia na podtodze lub w sgsiadujacej szafce.
Zbiornika nie wolno odstawiac¢ na urzadzeniu ani nad nim.
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pl - Dane techniczne

Typ urzadzenia

Wymiary i ciezar

Wysokos¢

Regulacja wysokosci

Szerokosc¢

Gtebokosc¢

Gtebokos¢ przy otwartych drzwiczkach
Cofniecie cokotu maks.

Ciezar

Obcigzenie podtoza maks.

Wartosci emisyjne

Poziom mocy akustycznej

Poziom cisnienia akustycznego w miej- [dB(A)]

Scu pracy

46

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
relp
W]

wolnosto-
jace

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

do zabudo-
wy

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

do zabudo-
wy podbla-
towej

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46
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pl - Dane techniczne

Przytacze elektryczne

Standardowe przytacze elektryczne PFD 101

Napiecie

Czestotliwosc

Zabezpieczenie

Wtyczka

Dtugosé¢ kabla przytaczeniowego
Przekrdj kabla przytaczeniowego

Moc grzewcza

Catkowita moc przytgczeniowa

Standardowe przytacze elektryczne PFD 100, Mozliwe warianty napieciowe PFD 101

Napiecie *

Czestotliwosc

Zabezpieczenie

Wityczka

Dtugosc¢ kabla przytaczeniowego **
Przekrdj kabla przytaczeniowego

Moc grzewcza
Catkowita moc przytaczeniowa

3N AC 400 V

[Hz] 50
[A] 16

CEE
[m] 1,7
[mmz] 5x2,5
[kW] 7,1
[kW] 7,3

AC 230V

[Hz] 50
[A] 10-16

Typ-F
[m] 1,7
[mm2] 3x1,5
[kW] 1,9
kW] 2,1

* w tym wariancie napieciowym przedtuzajg sie czasy trwania programow

** wyposazenie dodatkowe

Doprowadzenie wody

Temperatura wody maks.
Twardos¢ wody maks.
Twardos¢ wody maks.
Cisnienie w przytaczu wody

Gwint przytaczeniowy po stronie budowla-
nej
(z uszczelnieniem ptaskim)

Dtugosc¢ weza przytgczeniowego
Przedtuzenie weza przytgczeniowego *

* wyposazenie dodatkowe

[°C] 60
[mmol/1] 6,5
[°dH] 36
[kPa] 100-1000
[cale] 3/4
[m] 1,5
[m] 1,5
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Odptyw wody

Temperatura wody maks.

Dtugos¢ weza odptywowego
Dtugos$¢ weza odptywowego maks.
Wysokos¢ odpompowywania maks.
Wielkos$¢ przeptywu maks. chwilowa
Srednica wewnetrzna weza

Tuleja weza po stronie budowlane;j
(@ x dtug.)

* zaleznie od modelu

Warunki uzytkowania

Temperatura otoczenia

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza:
maksymalnie do 31 °C
ze spadkiem liniowym do 40 °C

Maks. wysokos¢ n.p.m. do maks.

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]

[%0]
[%]

[m]

Warunki sktadowania i transportowania

Temperatura otoczenia
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

Cisnienie powietrza

Wymiary dostawcze wraz z paleta transportowa min.

Wysokosc¢
Szerokosc¢
Gtebokosc¢

48

[°C]
[%]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

75/82 °
1,5
4
1
10
22
22 x 30

+5 - +40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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sk - Pokyny k instalacii

Opravnenie na in-
Stalaciu

Poziadavky na
okolité prostredie

Ochranna félia
proti vyparom
pre vstavané pri-
stroje

Elektrické pripo-
jenie

Pripojenie na za-
stréku
Pevné pripojenie

Prudovy chrani¢
RCD

Vyrovnanie poten-
cialov

50

Pokyny k instalacii

Pre bezpecné postavenie a uvedenie umyvacky riadu do prevadzky
si precitajte inStalacny plan, servisnu dokumentaciu, montazny plan
a navod na pouzitie.

V tomto instalacnom plane su uvedené rozmery pristroja, technické
udaje a predpoklady pre inStalaciu umyvacky riadu v mieste instalacie

Umyvacku riadu smie inStalovat a uviest do prevadzky len servisna
sluzba Miele, spolo¢nostou Miele povereny Specializovany predajca,
alebo prislusne kvalifikovany odborny pracovnik.

InStalacie musia byt vykonané podla prislusnych platnych predpi-
sov, zakonnych podkladov, bezpecnostnych predpisov a platnych
noriem.

V okoli umyvacky riadu méze vznikat kondenzaéna voda. Pouzivajte
preto len mobiliar, ktory je vhodny na Specifické pouzitie.

Prilozena ochranna félia chrani pracovnu dosku pred poskodenim
vodnou parou, ktora mdze pri otvoreni dvierok vystupit. Ochrannu fé-
liu proti vyparom nalepte nad dvierka pod pracovnu dosku.

VSetky prace tykajuce sa elektrického pripojenia smie vykonavat len
servisna sluzba Miele, autorizovany predajca Miele alebo kvalifikova-
ny elektrikar.

Umyvacku riadu pripdjajte uprednostnene cez zasuvku.

Ak budete umyvacku riadu pripajat pevne, nainstalujte v mieste in-
Stalacie hlavny vypina€ odpajajuci vsetky poly od siete. Vzdialenost
rozpojenych kontaktov hlavného vypinac¢a musi byt najmenej 3 mm.

Zasuvka a hlavny vypina¢ musia byt po inStalacii pristroja pristupné.
Potom je mozné vykonat jednoducho skusku elektrickej bezpecnos-
ti, napr. pri oprave alebo udrzbe.

Privodny sietovy kabel nainstalujte tak, aby bol chraneny pred tepel-
nymi vplyvmi.

Pre zvySenie bezpecnosti sa odporuca predradit umyvacke riadu pru-
dovy chrani¢ RCD s vybavovacim prudom 30 mA.

Umyvacka riadu je pripravena na vyrovnanie potencialov, prislusna
pripojovacia skrutka je umiestnena na zadnej strane pristroja.
Ak je v mieste instalacie k dispozicii, vytvorte vyrovnanie potencialov.



sk - Pokyny k instalacii

Pripojenie na
vodu

Privod vody

Vypustanie vody

Externé davkova-
nie

Napojte umyvacku riadu len k Uplne odvzdusnenému vodovodné-
mu potrubiu.
Kratkodobym zvySenim tlaku vody sa mézu poskodit sucasti umy-
vacky riadu.

Kvalita pritekajucej vody musi zodpovedat Specifikacii pitnej vody v
krajine, v ktorej sa umyvacka riadu prevadzkuije.

Umyvacka riadu musi byt k vodovodnej sieti pripojena podla miest-
nych predpisov. Méze byt pripojena na studenu alebo teplu vodu. Pri-
pojenim na teplu vodu sa skratia doby priebehu programu.

Pre kratke doby priebehu programu je okrem toho potrebny pripojny
tlak vody najmenej 200 kPa.

Ak nie je k dispozicii uzatvaraci ventil, potom musi umyvacku riadu
k potrubiu s pitnou vodou pripojit len kvalifikovany inStalatér.

Ak chyba uzatvaraci ventil, v tom pripade smie umyvacku riadu k
potrubiu s pitnou vodou namontovat len kvalifikovany inStalatér.

Umyvacku riadu by ste mali prednostne pripojit ku osobitnému, v
mieste inStalacie sa nachadzajucemu odtokovému systému. Ak nie je
k dispozicii zvlastna pripojka, tak odporu¢ame pripojenie k dvojkomo-
rovému systému.

Pre pripojenie hadice na odpad v mieste instalacie pouzijete hadicovu
svorku, ktora je sucastou dodavky.

V mieste instalacie umiestnené pripojovacie hrdlo pre vypustaciu ha-
dicu mbéze byt skonstruované pre rézne priemery hadic. Ak je pripojo-
vacie hrdlo zastr¢ené viac ako 30 mm do vypustacej hadice, musi sa
toto skratit. Inak sa vypustacia hadica méze upchat.

Vypustaciu hadicu nainstalujte bez zalomenia, beztlakovo a bez ta-
hu.

Ak lezi pripojka pre odtok vody v mieste instalacie niZSie ako voditko
pre kolieska spodného kosa v dvierkach, méze v désledku sacieho
efektu poc€as programu tiect voda z umyvacieho priestoru.
Nainstalujte v tomto pripade vypustaciu hadicu v obluku, ktorého
najvyssie miesto je najmenej vo vyske voditka pre kolieska spodné-
ho kosa.

Na zadnu stranu umyvacky riadu méze byt pripojeny externy dav-
kovaci modul tekutého Cistiaceho prostriedku.

Davkovaci modul je mozné ziskat ako prislusenstvo na dokupenie,
montazny navod je prilozeny.
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sk - Rozmery pristroja a rozmery pre zabudovanie

Volne stojaci pristroj
PFD 100, PFD 101

Min 13

Vstavany pristroj/podstaveny pristroj
PFD 101 i PFD 101 U

Rozmery celnej steny PFD 101 i

dizka [mm] 500-654
hrabka [mm] 16-20
hmotnost [kq] 4-11
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sk - Pripojky

Pripojky na zadnej strane pristroja

>500

Elektrické pripojenie

externé davkovanie, pripojka napajacieho napétia
Vyrovnanie potencialov

odpadova voda

studena alebo tepla voda

ONCONONRONONC

externé davkovanie, pripojka davkovacej hadice *

* uzatvorené zaslepovacou skrutkou
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sk - Pripojky

Externé davkovanie

o

o

©

X

@©

(S

(@ S ——

max. vytlaéna vyska [m] 1,5
dizka davkovacej hadice, od DOS modulu k naséavacej trubici  [m] 1,8
dizka davkovacej hadice, od zadnej strany pristroja k DOS [m] 2,8
modulu
dizka pripojovacieho kébla, od zadnej strany pristroja k DOS  [m] 2,8
modulu

Postavte zasobnik vedla umyvacieho automatu na podlahu alebo do susednej skrine.
Zasobnik sa nesmie odlozit na umyvaci automat alebo postavit nad automat.
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sk - Technické udaje

Pristroj typu

Rozmery a hmotnosti
vysSka

vyskové nastavenie

Sirka

hibka

hibka pri otvorenych dvierkach
max. osadzenie sokla
hmotnost

max. zatazenie podlahy

Hodnoty emisii

hladina akustického vykonu

hladina emisii hluku na pracovisku

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A)
re 1

pW]
[dB(A)]

volnhe
stojaci

845
35
600
600
1195

60
1000

46

34,1

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

U

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1
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sk - Technické udaje

Elektrické pripojenie

Standardné elektrické pripojenie PFD 101

napatie

frekvencia

istenie

zastrCka

dizka pripojovacieho kabla
pripojovaci kabel, min. prierez

vyhrievaci vykon

celkovy prikon

tandardné elektrické pripojenie PFD 100, Mozné varianty napatia PFD 101

napatie *

frekvencia

istenie

zastrcka

dizka ** pripojovacieho kabla

pripojovaci kabel, min. prierez

vyhrievaci vykon
celkovy prikon

* v tomto variante napatia sa predizia doby vykonavania programu

** prisluSenstvo na dokupenie

Privod vody

max. teplota vody
max. tvrdost vody
max. tvrdost vody
staticky pripojovaci tlak vody

pripojovaci zavit v mieste instalacie
(plosné utesnenie)

dizka privodnej hadice
predizenie privodnej hadice *

* prisluSenstvo na dokupenie
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3N AC 400V
[Hz] 50
[A] 16
CEE
[m] 1,7
[mmz] 5x2,5
[kW] 7,1
[kW] 7,3
AC 230V

[Hz] 50
[A] 10-16

Typ-F
[m] 1,7
[mmz] 3x1,5
[kW] 1,9
(kW] 2,1
[°C] 60
[mmol/I] 6,5
[°dH] 36
[kPa] 100-1000
[Zoll] 3/4
[m] 1,5
[m] 1,5



sk - Technické udaje

Vypustanie vody
max. teplota vody
dizka vypustacej hadice
max. dizka vypustacej hadice
max. vytlatna vyska Cerpadla
max. kratkodoby prietok

vnutorny priemer hadice

hadicova pripojka v mieste instalacie (J x

dizka)
Prevadzkové podmienky

teplota okolia

relativna vihkost vzduchu
maximalna do 31 °C
linearne klesajuca do 40 °C

nadmorska vySka max. do

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

podmienky pre skladovanie a prepravu

teplota okolia
relativna vihkost vzduchu
tlak vzduchu

[°C]
[%0]
[hPa]

Min. prepravné rozmery vratane prepravnej palety

vyska
Sirka
hibka

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5 - +40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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sl - Navodila za inStalacijo

Upravi¢enost za
izvedbo
inStalacije

Zahteve glede
okolja

Zascitna folija

za vgradne aparate

Elektricni
prikljucek

PrikljuCek prek
vtiCnice
Fiksni prikljucek

Zascditno stikalo
RCD

Izenacitev
potencialov

Navodila za inStalacijo

Za varno namestitev in zagon pomivalnega stroja preberite
inStalacijski nacrt, servisno dokumentacijo, montazni nacrt in
navodila za uporabo.

V tem instalacijskem nacrtu so navedene mere stroja, tehni¢ni podatki
in pogoji na mestu postavitve, ki morajo biti izpolnjeni za inStalacijo
pomivalnega stroja.

Pomivalni stroj lahko instalira in prvi€¢ zazene samo osebje servisa
Miele, pooblas€en zastopnik za opremo Miele ali ustrezno
usposobljen strokovnjak.

InStalacije morajo biti izvedene skladno z veljavnimi predpisi,
zakonskimi podlagami, predpisi za prepreCevanje nesrec in
veljavnimi normami.

V okolici pomivalnega stroja lahko nastaja kondenzat. Zato
uporabljajte samo pohistvo, ki je primerno za ta namen.

PriloZzena folija za zascCito pred soparo S¢iti delovni pult pred
poskodbami zaradi vodne pare, ki lahko izhaja iz stroja pri odpiranju
vrat. Zascitno folijo prilepite pod delovni pult v obmocju nad vrati.

Vsa dela v zvezi z elektricnim prikljuckom lahko opravi samo osebje
servisa Miele, pooblascen zastopnik za opremo Miele ali usposobljen
elektricar.

Ce je le mogoce, pomivalni stroj priklopite prek omrezne vtiénice.

Ce pomivalni stroj priklopite prek fiksnega prikljucka, na licu mesta
namestite glavno stikalo z loCitvijo vseh polov od omrezja. Glavno
stikalo mora imeti vsaj 3-milimetrski razmik med kontaktnimi deli.

Vticnica in glavno stikalo morata biti po inStalaciji stroja dostopna.
Preizkus elektricne varnosti, npr. pri popravilih in vzdrzevalnih delih,
je tako mogoc brez vecjih tezav.

Priklju¢ni kabel polozite tako, da je zascCiten pred toplotnimi vplivi.

Za povecanje varnosti priporo¢amo, da pred pomivalni stroj prikljucite
zasc¢itno stikalo RCD z nazivnim diferenénim tokom 30 mA.

Pomivalni stroj je pripravljen za izenacitev potencialov, priklju¢ni vijak
v ta namen je na hrbtni strani stroja.

Ce je na mestu postavitve stroja to mogode, vzpostavite izenagitev
potencialov.
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sl - Navodila za inStalacijo

Vodni prikljucek

Dotok vode

Odtok vode

Zunanje doziranje

60

Pomivalni stroj lahko priklopite samo na popolnoma odzracen

cevovod.
Kratkotrajno poviSan vodni tlak lahko poskoduje sestavne dele

pomivalnega stroja.

Kakovost vode, ki priteka v stroj, mora izpolnjevati zahteve za pitho
vodo, ki veljajo v drzavi, kjer deluje stroj.

Pomivalni stroj mora biti priklju¢en na vodovodno omrezje skladno z
veljavnimi predpisi. Priklopite ga lahko na hladno ali toplo vodo.
Priklop na toplo vodo zagotavlja krajSe trajanje programov.

Za kratko trajanje programov je poleg tega potreben prikljucni vodni
tlak vsaj 200 kPa.

Ce ni zapornega ventila, lahko pomivalni stroj prikljuéi na
vodovodno napeljavo samo pooblascen insStalater.

Zaporni ventil mora biti po instalaciji stroja dostopen, da je lahko
dovod vode — razen med uporabo stroja — zaprt.

Pomivalni stroj mora biti priklju¢en na loCen odto¢ni sistem na licu
mesta. Ce tega ni na voljo, vam priporo¢amo priklop na dvokomorni

sifon.
Za priklop cevi na obstojeci odto¢ni sistem uporabite cevno objemko,

ki je prilozena stroju.

Prikljucek za odto¢no cev se lahko na licu mesta izvede za razlicne
premere cevi. Ce nastavek priklju¢ka sega veé kot 30 mm globoko v
odtoCno cev, ga je treba skrajSati. V nasprotnem primeru se lahko
odto¢na cev zamasi.

Odtocno cev polozite brez pregibov, pritiska in natega.

Ce prikljusek za odtok leZi nizje od vodil za kolesca spodnje ko$are v
vratih, lahko zaradi u€inka sesalne natege voda med programom
izteka iz pomivalne komore.

V tem primeru polozite odto¢no cev v loku, katerega najvisje mesto
je vsaj na visini vodil za kolesca spodnje koSare.

Na hrbtni strani pomivalnega stroja lahko prikljuCite dozirni modul za

tekoCa pomivalna sredstva.
Dozirni modul je na voljo kot dodatna oprema. Prilozena so mu

navodila za montazo.




sl - Mere stroja in vgradne mere

Prostostojeci aparat
PFD 100, PFD 101

Min 13

Vgradni aparat/aparat za vgradnjo pod pult
PFD 101 i PFD 101 U

Dolzina [mm] 500-654
Debelina [mm] 16-20
Teza [kq] 4-11
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sl - Prikljucki

Prikljucki na hrbtni strani stroja

MUK
>500

Elektri¢ni prikljucek

Zunanje doziranje, priklju¢ek za napajanje
Izenacitev potencialov

Odtok

Hladna ali topla voda

)
®
®
O)
®
®

Zunanje doziranje, priklju¢ek za dozirno cev*

* Zaprta s slepim vijakom, dozirni nastavek je prilozen dozirnemu modulu



sl - Prikljucki

Zunanje doziranje

o

o

©

X

©

S

O-mmmmmm s

Visina ¢rpanja, maks. [m] 1,5
DolZina dozirne cevi od dozirnega modula do sesalnega [m] 1,8
nastavka
Dolzina dozirne cevi od hrbtne strani stroja do dozirnega [m] 2,8
modula
DolzZina priklju¢nega kabla od hrbtne strani stroja do dozirnega [m] 2,8
modula

Posodo postavite na tla poleg stroja ali v sosednjo omaro.
Posode ne smete postaviti na ali nad stro;j.
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sl - Tehniéni podatki

Model stroja

Mere in teza

Visina

Nastavitev viSine

Sirina

Globina

Globina pri odprtih vratih
Zamik podnozja, maks.
Teza

Obremenitev tal, maks.

Vrednosti emisij

Raven zvocne modi

Raven zvoc¢nega tlaka na delovnem
mestu

64

Prostostoje

¢
[mm] 845
[mm] 35
[mm] 600
[mm] 600
[mm] 1195
[mm] -
[kal 60
[N] 1000
[dB(A) 46
relp
W]
[dB(A)] 34,1

Vgradni

805
65
598
570
1165
115
42
1000

46

34,1

Vgradnja
pod pult

805
65
598
570
1165
115
44
1000

46

34,1



sl - Tehni¢ni podatki

Elektri¢ni prikljucek

Standardni elektri¢éni prikljucek PFD 101
Napetost

Frekvenca

Zascita

\Yile

Priklju¢ni kabel, dolzina

Priklju¢ni kabel, prerez

Mo¢€ gretja
Skupna priklju¢na moc¢

[Hz]
[Al

[m]

[mm?]

[kW]
[KW]

3N AC 400V

50
16
CEE
1,7
5x2,5

71
7,3

Standardni elektri¢ni prikljuc¢ek PFD 100, Mozna razli¢ica napetosti PFD 101

Napetost*®

Frekvenca

Zascita

Viic

Priklju¢ni kabel*™, dolzina
Priklju¢ni kabel, prerez

Moc¢ gretja
Skupna priklju¢na mo¢

*V tej razliCici napetosti se trajanje programov podaljsa.

** Dodatna oprema

Dotok vode

Temperatura vode, maks.
Trdota vode, maks.
Trdota vode, maks.
Tlak v vodnem prikljuc¢ku

Priklju¢ni navoj na licu mesta
(povrsinsko zatesnjen)

Priklju¢na cev, dolzina
Prikljucna cev, podaljSek*

* Dodatna oprema

[Hz]
[Al

[m]
[mm®]

[KW]
[kW]

[°C]
[mmol/1]
[*dH]
[kPa]
[cola]

[m]

[m]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1115
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sl - Tehniéni podatki

Odtok vode

Temperatura vode, maks.
Odtoc¢na cev, dolzina

Odtoc¢na cev, maks. dolzina
ViSina ¢rpanja, maks.

Volumski tok, maks. kratkotrajni
Notranji premer cevi

Cevni nastavek na mestu (J x dolzina)

Obratovalni pogoji

Temperatura okolice

Relativna zrac¢na vlaznost:
maksimalna do 31 °C
linearno padajo¢a do 40 °C

Nadmorska viSina do maks.

Skladiséni in transportni pogoji
Temperatura okolice

Relativna zrac¢na vlaznost
Zracni tlak

Transportne mere, vkljuéno s paleto, min.

Visina
Sirina
Globina
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[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

[°C]
[%]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670






Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.

Mielestr. 1, A-5071 Wals bei Salzburg
Telefon 050 800 800, Telefax 050 800 81219
Miele im Internet: www.miele.at

E-mail: info@miele.at

Ceska republika:

Miele spol. s r.o.

Holandska 4, 639 00 Brno

Tel.: 543 553 111-3, Fax: 543 553 119
E-mail: info@miele.cz

Internet: www.miele.cz

Slovenska republika:

Miele s.r.o.

Plynarenska 1, 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 258 103 111

E-mail: info@miele.sk

Internet: www.miele.sk

Hrvatska:

Miele trgovina i servis d.o.o.
Buzinski prilaz 32, 10 010 Zagreb

Polska:

Miele Sp. z o.0.

ul. Czerniakowska 87A
00-718 Warszawa

Tel. 22 335 00 00
www.miele.pl

Magyarorszag:

Miele Kft.

1022 Budapest, Also Torokvész ut 2.

Tel: (06-1) 880-6400, Fax: (06-1) 880-6403
E-mail: professional@miele.hu

Internet: www.miele-professional.hu

Telefon: 01 6689 000, Faks: 01 6689 090, Servis: 01 6689 010

E-mail: info@miele.hr, Internet: www.miele.hr

Slovenija:

Miele d.o.o.
Trgovina in servis

Brngieva ulica 41 g, 1231 Ljubljana - Crnuge

Telefon: 01 292 63 33
E-posta: info@miele.si, Internet: www.miele.si

Manufacturer: Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Gutersloh, Germany

Anderungen vorbehalten/2023-12-01

Ce

M.-Nr. 11 673 390/ 05



	Titelseite
	Inhalt
	Obsah
	Pokyny k instalaci
	Pokyny k instalaci
	Oprávnění pro instalaci
	Požadavky na okolní prostředí
	Ochranná fólie proti výparům pro vestavné přístroje

	Elektrické připojení
	Připojení na zástrčku
	Pevné připojení
	Proudový chránič RCD
	Vyrovnání potenciálů

	Připojení na vodu
	Přívod vody
	Vypouštění vody

	Externí dávkování


	Rozměry přístroje a rozměry pro vestavbu
	Volně stojící přístroj
	Vestavný přístroj/podstavný přístroj
	Rozměry čelní stěny PFD 101 i

	Přípojky
	Přípojky na zadní straně přístroje
	Přípojky v místě instalace
	
	Externí dávkování

	Technické údaje
	Rozměry a hmotnosti
	Emisní hodnoty
	Elektrické připojení
	Přívod vody
	Vypouštění vody
	Provozní podmínky
	Podmínky při skladování a přepravě


	Inhalt
	Installationshinweise
	Installationshinweise
	Berechtigung zur Installation
	Anforderungen an die Umgebung
	Wrasenschutzfolie für Einbaugeräte

	Elektroanschluss
	Steckanschluss
	Festanschluss
	RCD-Schutzschalter
	Potentialausgleich

	Wasseranschluss
	Wasserzulauf
	Wasserablauf

	Externe Dosierung


	Geräte- und Einbaumaße
	Standgerät
	Einbaugerät/Unterbaugerät
	Frontplattenmaße PFD 101 i

	Anschlüsse
	Anschlüsse an der Geräterückseite
	Anschlüsse bauseits
	
	Externe Dosierung

	Technische Daten
	Maße und Gewichte
	Emissionswerte
	Elektroanschluss
	Wasserzulauf
	Wasserablauf
	Betriebsbedingungen
	Lager- und Transportbedingungen


	Sadržaj
	Upute za instalaciju
	Upute za instalaciju
	Osobe ovlaštene za ugradnju
	Zahtjevi za okolni prostor
	Folija za zaštitu od pare za ugradbene uređaje

	Električni priključak
	Priključak
	Fiksni priključak
	RCD zaštitna sklopka
	Izjednačenje potencijala

	Priključak na vodu
	Dovod vode
	Odvod vode

	Vanjsko doziranje


	Uređaji i dimenzije za ugradnju
	Samostojeći uređaj
	Ugradbeni uređaj/Podgradbeni uređaj
	Dimenzija prednje ploče PFD 101 i

	Priključci
	Priključci na stražnjoj strani uređaja
	Priključci na mjestu ugradnje
	
	Vanjsko doziranje

	Tehnički podaci
	Dimenzije i težine
	Vrijednosti emisije
	Električni priključak
	Dovod vode
	Odvod vode
	Uvjeti uporabe
	Uvjeti skladištenja i transporta


	Tartalom
	Beépítési útmutatások
	Telepítési útmutató
	Telepítési jogosultság
	A környezettel szembeni követelmények
	Gőzvédő fólia beépíthető készülékekhez

	Elektromos csatlakoztatás
	Aljzatos csatlakozás
	Fix csatlakozás
	Áram-védőkapcsoló
	Potenciálkiegyenlítés

	Vízcsatlakozás
	Vízbevezetés
	Vízelvezetés

	Külső adagolás


	Készülék- és beépítési méretek
	Szabadon álló készülék
	Beépíthető készülék/pultba építhető készülék
	A PFD 101 i előlapjának méretei

	Csatlakozások
	Csatlakozások a készülék hátoldalán
	A beruházó által kialakított csatlakozások
	
	Külső adagolás

	Műszaki adatok
	Méretek és tömegadatok
	Kibocsátási értékek
	Elektromos csatlakozás
	Vízbevezetés
	Vízelvezetés
	Üzemeltetési feltételek
	Tárolási és szállítási feltételek


	Spis treści
	Wskazówki instalacyjne
	Wskazówki instalacyjne
	Uprawnienia do instalacji
	Wymagania dotyczące miejsca instalacji
	Folia chroniąca przed oparami dla urządzeń do zabudowy

	Podłączenie elektryczne
	Przyłącze wtykowe
	Przyłącze stałe
	Wyłącznik różnicowoprądowy RCD
	Wyrównanie potencjałów

	Przyłącze wodne
	Doprowadzenie wody
	Odpływ wody

	Dozowanie zewnętrzne


	Wymiary urządzenia i wymiary do zabudowy
	Urządzenie wolnostojące
	Urządzenie do zabudowy/zabudowy podblatowej
	Wymiary płyty frontowej PFD 101 i

	Przyłącza
	Przyłącza z tyłu urządzenia
	Przyłącza po stronie budowlanej
	
	Dozowanie zewnętrzne

	Dane techniczne
	Wymiary i ciężar
	Wartości emisyjne
	Przyłącze elektryczne
	Doprowadzenie wody
	Odpływ wody
	Warunki użytkowania
	Warunki składowania i transportowania


	Obsah
	Pokyny k inštalácii
	Pokyny k inštalácii
	Oprávnenie na inštaláciu
	Požiadavky na okolité prostredie
	Ochranná fólia proti výparom pre vstavané prístroje

	Elektrické pripojenie
	Pripojenie na zástrčku
	Pevné pripojenie
	Prúdový chránič RCD
	Vyrovnanie potenciálov

	Pripojenie na vodu
	Prívod vody
	Vypúšťanie vody

	Externé dávkovanie


	Rozmery prístroja a rozmery pre zabudovanie
	Voľne stojaci prístroj
	Vstavaný prístroj/podstavený prístroj
	Rozmery čelnej steny PFD 101 i

	Prípojky
	Prípojky na zadnej strane prístroja
	Prípojky v mieste inštalácie
	
	Externé dávkovanie

	Technické údaje
	Rozmery a hmotnosti
	Hodnoty emisií
	Elektrické pripojenie
	Prívod vody
	Vypúšťanie vody
	Prevádzkové podmienky
	podmienky pre skladovanie a prepravu


	Vsebina
	Navodila za inštalacijo
	Navodila za inštalacijo
	Upravičenost za izvedbo inštalacije
	Zahteve glede okolja
	Zaščitna folija za vgradne aparate

	Električni priključek
	Priključek prek vtičnice
	Fiksni priključek
	Zaščitno stikalo RCD
	Izenačitev potencialov

	Vodni priključek
	Dotok vode
	Odtok vode

	Zunanje doziranje


	Mere stroja in vgradne mere
	Prostostoječi aparat
	Vgradni aparat/aparat za vgradnjo pod pult
	Mere sprednje plošče PFD 101 i

	Priključki
	Priključki na hrbtni strani stroja
	Priključki na mestu
	
	Zunanje doziranje

	Tehnični podatki
	Mere in teža
	Vrednosti emisij
	Električni priključek
	Dotok vode
	Odtok vode
	Obratovalni pogoji
	Skladiščni in transportni pogoji




